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Tpig pev epopunidny, eAéety € pe Yopog ovoyet,
Tpig O€ Hot €k yelp®dV oK1f] elkeAov 1 Kol OVELP®
éntat’. Epol 8 ayog 0&v yevéoketo knpodh paAdov,
KO LV QOVNOOG ETED TTEPOEVTO, TPOGT|VOWV"
«Mfjtep €un, TL vO 1’ 0V Hiuvelg EAEELY LepODTOL,
0ppo. kol £lv Aldoo @lAag mepl xelpe Balovte
CLULPOTEP® KPLEPOTO TETAPTAOUES IO YOO10 ;

°H i pot eldwAov 168 dyovn [epoepdvera
®TpLV’, 0¢p  ETt LBAAOV 0dLpoOuEVOC oTEVOiLm ;»
Q¢ pounv, n 8’ avtix’ apeiPero moTVio unTnp:

« Quot, TEkvov €UOV, TEPL TAVIMV KAULOPE POTAV,
oV 11 oe [lepoepovera Atoc Fuyatnp amoplokel,
AL’ ot dixn €oTi Bpotdv, Ote Tig ke Yavnotv:
0V Y0P £T1 GAPKOC TE KO OOTEQ 1VES EXOVOLY,
aAAOL T LEV TE TVPOC KPOTEPOV LEVOG CilYOUEVOLO
dauva, enel ke TpdTo Man Aevk’ 0cten BoUog,
yuyxn 6 NUT’ OVELPOC OMOTTOUEVT TEROTNTOL.
AN 90mGde Tay1oTo. MALED" TODTOL OE TAVTOL

16, v kol petomiode tefj etnnodo yovoukt. »

Trois fois je m'élancai, et mon ceceur me
pressait de la saisir,

Mais trois fois, hors de mes mains, chose
semblable & une ombre ou un songe,

Elle s'envola. Et dans mon cceur une vive
souffrance s'accroissait,

Et ayant pris la parole, je lui adressai ces
mots ailés :

« Mére, pourquoi donc ne m'attends-tu pas,
moi qui désire te saisir,

Pour que, méme dans I'Hadés, nous étant
étreints I'un I'autre de nos mains,

nous nous délections d'une lamentation
glacée ?

T1 €idwAov : attribut de 16d¢. Ceci n'est-il
qu'un fantdme qu'a suscité pour moi...

‘Eeaunv = &env (imparfait de forme
moyenne). Apeifeto : imparfait sans
augment.

Tt (adverbe) : en quelque maniére. Avec la
négation : en rien.

Bdvnow = Bdavn : subjonctif aoriste 3 sg a
valeur de répétition lorsqu'il est employé
avec O1e et ke (= av).

aifopévoro = aibopévou (génitif homérique)

Almn : subjonctif aoriste a valeur de
répétition lorsqu'il est employé avec énei et
ke (= &v). 'Enel mp@dta : aussitot que..
nemdtTan : indicatif parfait exprimant un
état définitif : est condamnée a voleter.

MAoieo : impératif présent moyen de
Mhaiopar. Hate-toi de retourner vers la
lumieére.

001 : impératif présent de oida. Sache-les et
retiens-les.

tef] = ofj (adjectif possessif)

ginmnoba = inng : subjonctif aoriste.



